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La presente publicación es resultado del trabajo de investigación de Christian 
Fernández a solicitud de Estación A - Núcleo Cultural, en el marco del Pro-
yecto “Promoción de Oportunidades en Equidad de Género y Desarrollo 
Sostenible” (ARTEQUIDES). Dicho proyecto busca el desarrollo sostenible 
de mujeres artesanas de la ciudad de Limpio, ejecutado en conjunto con las 
organizaciones Fundación Esplai de España, y Fundación CIRD (Centro de 
Información y Recursos para el Desarrollo) y Fundación Jogueraha ambas 
de Paraguay, con el apoyo fi nanciero de la Agencia Española de Coopera-
ción Internacional (AECI).

Estación A - Núcleo Cultural es una organización sin fi nes de lucro que pro-
mueve el desarrollo sociocultural, económico y ambiental en Paraguay, desde su sede en la 
ciudad de Areguá. A  través del Centro Artesanal de la Cuenca, impulsa la promoción y co-
mercialización de artesanía, el diseño y elaboración de nuevos productos, y la capacitación de 
artesanos y artesanas de la región y de todo el país, aplicando los criterios del comercio justo 
internacional. Cuenta con un local de exposición y venta en la antigua estación del ferrocarril 
de la ciudad de Areguá.

Material elaborado por: Christian Fernández
Coordinación General: Gabriela Frers
Diseño:   Etcétera, diseño y comunicación
Año 2006

Contactos:
Dirección: Ricardo Pérez 917 casi Gral. Díaz, Areguá – Paraguay
Teléfonos: (595 291) 32 696; 32 258
E-mail: estacion@pla.net.py

www.estacion-a.org.py
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a materia prima por excelencia en la elaboración de los 
productos artesanales de Karanda’y, son las hojas secas 

de Karanda’y. De acuerdo al producto que se desea realizar, se 
eligen, ya que estas hojas tienen diferentes características, una 
de ellas es el color. Por ejemplo, las verdes se utilizan para rea-
lizar pantallas y con las blancas o Karanda’y Moroti se realizan 
la mayor cantidad de productos como sombreros, individuales, 
canastos, cintos, etc.
Además de las hojas de Karanda’y, se utilizan otros materiales 
a los que llamamos insumos, como los tintes para realizar el te-
ñido, el agua, los fi jadores (elaborado con sal común de mesa y 
vinagre) y algunos materiales específi cos (bolígrafos, hilo para 
las costuras, etc.).
El Karanda’y es una hoja que se utiliza seca. El proceso de se-
cado debe ser realizado en forma tal que las hojas estén bien 
secas para evitar que con el tiempo, si es necesario almacenar, 
puedan descomponerse. La técnica recomendada es el secado 
directo al sol, sobre una superfi cie seca y limpia.
Los tintes deben estar en frascos cerrados y con identifi cadores, 
por ejemplo un rótulo con el nombre del color. Este frasco debe 
ser en lo posible de vidrio y oscuro para que no le llegue direc-
tamente luz y así dure más tiempo el tinte.
Los fi jadores (sal común de mesa y vinagre) también deben es-
tar en frascos de vidrio, oscuro y bien tapados, con un rotulo que 
nos ayuda a identifi car el contenido.
El agua a utilizarse debe ser, preferentemente, de pozo y recién 
extraída. Esta agua no tiene que tener ningún tipo de suciedad 
(ramas, hojas, arena, comidas, etc.), esto se puede conseguir 
haciendo pasar el agua por un colador aunque sea una vez. El 
agua que se va a usar para hacer el teñido debe ser hervida y 
utilizada hirviendo, mientras que el agua que va a utilizarse para 
blanquear el Karanda’y debe ser hervida, quitada del fuego in-

Karanday
blanquear el Karanda’y debe ser hervida, quitada del fuego in-

KarandayKaranday
mediatamente empiece a hervir, y trasvasada a otro recipiente 

KarandayKaranday– por ejemplo una palangana limpia y seca – para poder des-KarandayKarandaypués colocar el Karanda’y.Karanday

a materia prima por excelencia en la elaboración de los 
productos artesanales de Karanda’y, son las hojas secas L

Materia prima
& Insumos
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La materia prima será clasificada de acuerdo al:

 1. Color
 2. Tamaño

Según el color se clasifica en:

 1. Verde, de las características comunes que hacen 
  que sólo se pueda usar para pantalla.
 2. Verdes claras, estas se pueden usar en algún mo-
  mento como hoja de tramado para dar matices 
  naturales al producto sin la necesidad de blanquear 
  teñir.
 3. Blancas de color crudo amarillento.
 4. Blancas de color crudo claro.

Esta clasifi cación ayuda a obtener luego productos con colores 
más homogéneos (colores más iguales).

Según su tamaño se clasifica en:

 1. Corto
 2. Mediano
 3. Largo

En el momento de realizar la trama esto ayuda a que las medi-
das de los productos sean más estandarizadas, es decir, que no 
varíen mucho de tamaño.

Clasificación de la 
materia prima
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l blanqueo del Karanda’y consiste en hacer que la hoja deje 
salir la mayor cantidad posible de aceite natural que tiene, 

con lo que se logra que después el teñido tome mejor. También 
se logra tener una hoja más blanca, ya que con el aceite salen 
también ciertos pigmentos propios de la hoja. Por ejemplo, se 
observará un fuerte color amarillo con el cual queda el agua lue-
go del blanqueo.
Para blanquear las hojas de Karanda’y se necesita agua, y sólo 
agua; no se tiene que agregar ni sal, ni vinagre, ni tinte, ni ningún 
otro material, sólo agua. Esta agua debe ser limpia, colocada en 
un recipiente que soporte calor – como ejemplo una cacerola 
– para poder llevar al fuego y hervir. 
El recipiente debe estar limpio, y si es posible sólo utilizarse para 
hervir el agua de blanqueo y que nunca haya sido utilizada para 
preparar ningún tipo de tinte en él.

Pasos a seguir:

 1. Agregar el agua hasta 3⁄4 del recipiente y dejar en el 
  fuego hasta que comience a hervir vigorosamente (bien 
  fuerte y con grandes burbujeos, “to pupu porã”) por 
  aproximadamente 10 minutos.
 2. En un recipiente limpio y seco, por ejemplo una 
  palangana, colocar las hojas de karanda’y a ser 
  utilizadas, cortadas de la manera que se necesite, en el 
  fondo del recipiente enrolladas en forma circular. No 
  llenar con Karanda’y el recipiente, sólo hasta la mitad.
 3. Agregar lentamente sobre el Karanda’y el agua 
  previamente hervida y recién retirada del fuego, hasta 
  cubrir completamente las hojas.
 4. 

Karanday
 4. 

Karanday
Con ayuda de una vara o rama seca, que puede ser 

Karanday
Con ayuda de una vara o rama seca, que puede ser 

KarandayKaranday
  del propio Karanda’y, bien limpio, empujar el Karanda’y 

KarandayKaranday  hasta el fondo del recipiente para que cubra bien el KarandayKaranday  agua.KarandayKaranday 5. Dejar reposar por un tiempo, hasta que en el agua se KarandayKaranday  pueda sumergKarandayKarandayir la mano sin que esta queme.Karanday

Blanqueo
del Karanda´y

l blanqueo del Karanda’y consiste en hacer que la hoja deje 
salir la mayor cantidad posible de aceite natural que tiene, 

E
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 6. Realizar pequeños y suaves golpeteos del Karanda’y 
  en el agua ya tibia.
 7. Retirar el Karanda’y.
 8. Sacudir el Karanda’y dando 10 golpes suaves por una 
  superfi cie dura y limpia, por ejemplo, una silla.
 9. Dejar secar el Karanda’y a la sombra y donde le sople 
  sufi ciente viento.

l pigmento utilizado para el teñido casi siempre viene en 
polvo, y no debe estar en contacto con agua nunca antes 

del momento en que va a ser preparado. Por eso es necesario 
que esté guardado en un frasco bien cerrado, mejor si es de vi-
drio y oscuro, para evitar que se humedezca y que la luz o el sol 
inutilicen el pigmento. El agua que se va a utilizar para preparar 
el tinte también debe ser en lo posible de pozo, limpia y libre de 
cualquier tipo de color que pueda cambiar el color que desea-
mos obtener. 

Pasos a seguir:

 1. Agregar el agua hasta 3⁄4 del recipiente y dejar en el 
  fuego hasta que comience a hervir vigorosamente (bien 
  fuerte y con grandes burbujeos, “to pupu porã”) por 
  aproximadamente 10 minutos.
 2. Agregar la sal (un puño y medio por cada 10 litros de 
  agua).
 3. Agregar el vinagre (media taza de vinagre blanco, nunca 
  vinagre tinto ni otro color, por cada 10 litros de agua.
 4. Revolver el agua con lo agregado hasta que no se vea ni 
  un solo grano de sal.

Karanday
 5. Agregar lentamente el colorante (la cantidad depende 

KarandayKaranday  del tipo de colorante y de la intensidad el color que se KarandayKaranday  desea).Karanday

Preparación
del tinte

l pigmento utilizado para el teñido casi siempre viene en 
polvo, y no debe estar en contacto con agua nunca antes 

E
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 6. Revolver bien hasta que se disuelva todo
 7. Luego ir sumergiendo lentamente el Karanda’y 
  blanqueado.
 8. Tapar el recipiente por 3 minutos, pero ir revolviendo 
  cada tanto.
 9. Retirar el Karanda’y.
 10. Sumergir inmediatamente en el agua limpia y fría.
 11. Enjuagar bien y sacudir.

12. Dejar secar a la sombra y con buena corriente de 
  viento.

a ropa de uso exclusivo para la producción, lo cual dentro 
de otras ventajas resulta más barato.

Esta ropa destinada a las actividades laborales nunca debe 
abandonar el lugar de trabajo, es decir, una vez terminadas las 
actividades que corresponden al procesado del Karanda’y, la ar-
tesana se debe cambiar de ropa para realizar sus quehaceres 
de la casa. A sí mismo, la ropa utilizada para el trabajo debe de 
lavarse por separado. Estas recomendaciones se realizan por 
motivos de seguridad, para evitar que contaminantes presentes 
en otras ropas de la casa puedan quedar en parte sobre la ropa 
de trabajo, como ser grasas, olores, colores, etc., así también, 
para evitar cualquier peligro que el polvo propio del Karanda’y 
pueda acarrear al resto del hogar del artesano.
Forman parte de la ropa de trabajo: un delantal o manta que por 
lo menos cubra desde la cintura del artesano hasta las 3⁄4 de la 
pierna, se recomienda una tela gruesa no muy porosa, es decir, 
una tela bien tupida, como ejemplo: telas tipo jeans.

Ropa de 
trabajo

a ropa de uso exclusivo para la producción, lo cual dentro 
de otras ventajas resulta más barato.

L
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a artesana debe contar con un cuchillo lo sufi cientemen-
te fi loso para el corte de las hojas del Karanda’y, el cual 

no debe poseer ranuras, debe ser un cuchillo liso. Este cuchillo 
debe ser lavado en el siguiente orden cada vez que terminen 
las labores: agua, jabón, agua y secado correctamente. Se re-
comienda realizar un control del fi lo de cuchillo cada tanto y re-
afi larlo cuando fuese necesario. Este cuchillo destinado a las 
labores nunca debe ser lavado con los demás cubiertos de la 
casa, ni ser utilizado para ninguna otra actividad de corte que no 
corresponda al del Karanda’y.

La artesana en el momento de trabajo debe consi-
derar los siguientes hábitos de trabajo:

 1. Realizar siempre sus labores con el cabello recogido.
 2. Lavarse las manos antes de iniciar sus actividades y 
  una vez terminadas, y las veces que fuese necesario en 
  caso de que la artesana debe de abandonar 
  repentinamente su labor. Por ejemplo, para atender 
  alguna visita, ir al baño, revisar su comida, etc. El orden 
  para el lavado de mano es el mismo que el anterior: 
  agua – jabón – agua – secado.
 3. En épocas de mucho calor, buscar un lugar fresco y en 

Karanday
 3. En épocas de mucho calor, buscar un lugar fresco y en 

KarandayKaranday
  caso de que la artesana tenga mucho calor y quiera 

KarandayKaranday  buscar una corriente de viento, colocarse de forma tal a KarandayKaranday  darle la espalda al viento, con esto se evita que KarandayKaranday  durante el corte del Karanda’y, el polvo generado KarandayKaranday  pueda ir a ojos, nariz y boca de la artesana.Karanday

Instrumentos
de trabajo

a artesana debe contar con un cuchillo lo sufi cientemen-
te fi loso para el corte de las hojas del Karanda’y, el cual 

L

Normas básicas
de seguridad
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 4. Es preferible suspender por un determinado tiempo las 
  labores para realizar necesidades fi siológicas, por 
  ejemplo tomar agua, antes que realizarlas durante el 
  trabajo.
 5. Se recomienda no comer ni tomar tereré o agua 
  durante que se este trabajando, sobre todo si se esta 
  realizando el teñido del Karanda’y ya que uno se está 
  exponiendo a sustancias químicas que pueden dañar la 
  salud con el tiempo, al mismo tiempo también se puede 
  contaminar los tintes, agua, etc.
 6. Los recipientes utilizados para realizar los teñidos 
  deben ser lavados antes y después de su utilización. 
  Nunca deben ser utilizados para hervir agua que se ha 
  de usar en otra actividad que no sea el teñido, y jamás 
  deben cocinar en él ningún tipo de alimento. 
 7. Lo que se utilice para lavar los recipientes no debe 
  estar nunca en contacto con ningún otro material de la 
  casa. Por ejemplo la esponja utilizada para enjabonar 
  el recipiente nunca debe usarse para lavar los 
  cubiertos de la casa.
 8. No hervir el agua en el recipiente estando este sin tapa. 
  Siempre tapar el recipiente.
 9. No guardar recipientes sucios para lavarlos en la 
  siguiente ocasión. Limpiar siempre después de usar.
 10. El utensilio a ser utilizado para revolver los tintes 
  también debe ser lavado antes y después de ser 
  utilizado. Debe existir un utensilio para revolver cada 
  color. No mezclar en ningún momento.
 11. Se recomienda el uso de tapabocas en el momento 
  del corte de Karanda’y.
 12. Se recomienda el uso de guantes para realizar el teñido 
  del Karanda’y.
 13. Los tintes en polvo deben ser almacenados siempre en 
  un lugar seco y fresco, fuera del alcance de niños, 
  ancianos y animales. Así también resguardado de la luz 
  solar.
 14. Las hojas de Karanda’y ya teñidas no deben ser 
  llevadas a la boca.
 15. Evitar encimar hojas de Karanda’y teñidas en diferentes 
  colores.

Karanday
  colores.

KarandayKaranday 16. Las hojas teñidas deben ser guardadas en lugar seco, KarandayKaranday  y oscuro, fuera del alcance de niños, ancianos y KarandayKaranday  animales.Karanday
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17. No quemar las hojas de Karanda’y teñidas.
 18. El agua que contenga el tinte no debe arrojarse sobre 
  la plantas, sobre todo si dan frutos, es preferible 
  derramar sobre tierra desnuda.
 19. No permitir el contacto directo del tinte con las manos, 
  igual si ya se ha teñido las hojas y aparentemente esta 
  agua  ya no tiña las manos, sobre todo mantener lejos 
  de niños y animales.
 20. Tanto las hojas de Karanda’y cortadas, teñidas o no, 
  los productos que se están tramando y los terminados 
  deben ser guardados en lugares secos, oscuros y 
  alejados de suelos y paredes.
 21. Si alguna sustancia química (vinagre, tinte, lavandina, 
  etc.) le salpica o cae en la piel o en los ojos, lávelos 
  inmediatamente con abundante agua.
 22. No pruebe o saboree ningún producto químico (sólidos 
  ni líquidos).
 23. Si se derrama un producto químico limpiar inmedia-
  tamente con abundante agua.
 24. No colocar productos volátiles cerca de la llama 
  (alcohol, tiner, vinagre, aerosoles, etc.)
 25. Manejar materiales de vidrio con cuidado porque son 
  frágiles y se rompen fácilmente, este es un accidente 
  que con frecuencia produce lesiones.
 26. Antes de utilizar, leer siempre las etiquetas presentes 
  en los productos químicos, proporcionan información 
  necesaria respecto al uso y precauciones.
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n la etiqueta de los envases están claramente 
el tipo de sustancia química que éste contiene, 

a continuación se describen algunos de los tipos 
más frecuentes:

Sustancias infl amables: son sustancias que se encienden rá-
pidamente y se queman en el aire cuando son expuestos a fuen-
tes de calor, como llama, superfi cies calientes, como ollas de 
hierro caliente, chispas eléctricas, y en algunos casos el propio 
calor del cuerpo humano. Estas sustancias pueden ser sólidas, 
líquidas y/o gases. Algunas de estas sustancias infl amables son: 
alcohol, gas de cocina, perfumes, aerosoles como desodoran-
tes, mata mosquitos, tiner, agua ras, éter, etc. 

Sustancias tóxicas: muchos materiales de uso corriente pue-
den ser nocivos para la artesana, en caso de entrar en contacto 
con su organismo. La toxicidad de una sustancia es la habilidad 
de producir un efecto no deseado cuando alcanza determinada 
concentración en el cuerpo humano. Si una sustancia es más 
tóxica, o muy tóxica quiere decir que en muy pequeñas canti-
dades ya puede hacer daño al cuerpo. Generalmente, en los 
recipientes especifi can qué tipo de sustancia tóxica es y también 
sus vías de entrada al organismo, es decir, cómo esa sustancia 
es tóxica, si al oler, tocar, tomar, etc.

En la etiqueta del producto se puede indicar que el 
contenido posee las siguientes vías de penetración 
y/o ingreso al organismo: 

Karanday
 1. 

KarandayKaranday
Oral:

KarandayKaranday
 son tóxicos por ingestión, es decir cuando se 

KarandayKaranday  come o toma la sustancia.Karanday

Tipos de
sustancias químicas

n la etiqueta de los envases están claramente 
el tipo de sustancia química que éste contiene, 

E
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 2. Dérmica: cuando la sustancia entra en contacto por la 
  piel y puede ser absorbida por la misma, que quiere 
  decir que penetra la piel, o puede causar daños locales 
  a nivel de piel como quemaduras, irritación, manchas, 
  etc.
 3. Respiratoria: es la ruta de entrada más común. 
  Signifi ca que la sustancia es tóxica al inhalar (común-
  mente denominado “oler”).

Una sustancia tóxica puede ocasionar dos tipos de 
efectos o daños:

 1. Agudo: que quiere decir inmediato, como por ejemplo 
  quemaduras
 2. Crónico: signifi ca que el efecto es a largo plazo, como 
  el caso del cloro residual que puede producir cáncer.

En la etiqueta del producto puede decir que el con-
tenido es:

 1. Irritantes y cáusticos: sustancias que producen 
  infl amación, sensibilización, fotosensibilidad (sensi-
  bilidad al sol) o daño en la piel (epidermis) o 
  capas mas profundas. Ejemplo: amoníaco (sustancia 
  utilizada en productos de limpieza para la casa),  soda 
  cáustica (utilizada generalmente para limpiar pisos con 
  mohos).
 2. Neumoconioticos: sustancias sólidas que se depositan 
  en los pulmones produciendo una neuropatía (pro-
  blemas del pulmón). Ejemplo: fi bras de amianto 
  (aislante térmico utilizado en algunos materiales 
  expuesto a mucho calor), partículas de sílice (también 
  pueden considerar partículas de arena), polvos de 
  Karanda’y.
 3. Cancerigenos: son sustancias que generan o potencial 
  el desarrollo del crecimiento desordenado de las 
  células, es decir, producen cáncer. Ejemplo: Arsénico, 

Karanday
  Sales de Cromo, Benceno.

KarandayKaranday 4. KarandayKarandayAlergenos:KarandayKaranday sustancias que producen alergias.KarandayKaranday 5. KarandayKarandayAsfi xiantes: KarandayKarandayimpiden la llegada de oxigeno al cuerpo.Karanday



KarandayKarandayKarandayKaranday15

s importante tener en cuenta dos aspectos de 
calidad:

 1. La calidad del diseño
 2. La calidad del producto

La calidad del diseño es el grado de concordancia entre el dise-
ño y el fi n para el cual fue creado, es decir, que en el momento 
de realizar un control de calidad, se debe observar si, por ejem-
plo, el sombrero diseñado posee un ala, ya que uno de los fi nes 
del sombrero es proteger del sol; o sino, cuando se realiza un 
canasto este debe poseer una manija para poder cargar el ca-
nasto para su transporte.
Cuando realizamos el control de calidad del producto se obser-
va el grado de concordancia entre el producto y su diseño, es 
decir, al diseñar un determinado sombrero ya se dispuso que 
debe poseer un ala, pero ahora lo que se controla es si el ala 
de todos los sombreros tienen el mismo tamaño acordado; en el 
caso de la manija de un canasto, de que las dos manijas posean 
el mismo tamaño, etc.

Pasos básicos para realizar un control de calidad 
del producto terminado:

 1. Revisar si el producto cumple con el diseño del mismo, 
  es decir, si están todas las partes que lo conforman, 
  ejemplo: sombrero, debe poseer un copo y ala.
 2. Medir todo el producto en alto, largo y ancho y 
  asegurarse que cumpla con el tamaño acordado, y que 
  el tamaño de todos los productos o de la mayoría de 
  ellos sea igual. 
 3. Apartar los productos que no reúnan el tamaño 

Karanday
 3. Apartar los productos que no reúnan el tamaño 

KarandayKaranday  adecuado.KarandayKaranday 4. Asegurar que la forma del producto terminado concuerKarandayKaranday  de con el pedido y que todos entre si sean iguales.Karanday

Control de
calidad

s importante tener en cuenta dos aspectos de E
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 5. Apartar los productos que no reúnan la forma adecuada.
 6. Realizar la correcta limpieza fi nal del producto
  terminado, eliminando fi bras deshilachadas y cortando 
  sobrantes.
 7. Acomodar correctamente en un lugar limpio, seco, 
  oscuro y fuera del alcance de los niños y animales.

Para realizar una producción uniforme, es decir, que todos los pro-
ductos elaborados posean las mismas características, sobre todo 
en el tamaño y color, se recomienda utilizar un sistema de medida, 
que para el tema del tamaño de los productos lo más simple y efi caz 
sería la medida de las diferentes parte del producto a medida que 
se esta tramando, con un metro común de modista, el cual posee 
generalmente un extensión total de 1,5 metros, es decir, 150 centí-
metros.
Para el caso de los tintes, de acuerdo a si un agrega más o menos 
tinte al agua que se va a usar para teñir, el color fi nal puede salir más 
o menos oscuro, más o menos fuerte y/o más o menos chillón. En 
este caso lo bueno es medir la cantidad de lo que se agrega.

A continuación se muestra una tabla de valores aproxi-
mados en unidades técnicas de utensilios que frecuen-
temente disponemos en la casa:

KarandayCon esta tabla se puede fácilmente estandarizar las diferentes activi-KarandayKarandaydades del procesado del Karanda’y, donde se encuentran medidas.Karanday

1 cucharada de sopa 15 gramos 

1 cucharada de sopa llena de sal 20 gramos 

1 cucharada de sopa llena de vinagre 15gramos 

1 vaso común 200cc 200 ml

1 taza de desayuno 250 cc 250ml (1/4 de litro)

1 taza de desayuno llena de sal 200gramos 

1ml = 1cc  –  1000ml = 1litro

1Kg = 1000 gramos

4 dedos (de mujer) 7cm (dedos no muy gruesos)

4 dedos (de hombre) 8cm (dedos no gruesos)

1 metro = 100 cm  –  1cm = 10mm (milímetros)

Karanday
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1 cucharada de sopa llena de sal 20 gramos 

1 cucharada de sopa llena de vinagre 15gramos 

1 vaso común 200cc 200 ml

1 taza de desayuno 250 cc 250ml (1/4 de litro)

1 taza de desayuno llena de sal 200gramos 

1 vaso común 200cc 200 ml

1 taza de desayuno 250 cc 250ml (1/4 de litro)

4 dedos (de mujer) 7cm (dedos no muy gruesos)

4 dedos (de hombre) 8cm (dedos no gruesos)

4 dedos (de mujer) 7cm (dedos no muy gruesos)

4 dedos (de hombre) 8cm (dedos no gruesos)
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l nombre que se les asigna a las diferentes tramas es la no-
menclatura. Las tramas más comúnmente utilizadas son las 

tramas de trenza de uno, trenza de dos y trenza abanico, esta última 
en algunas compañías es denominada trenza M. En el anexo se 
pueden observar fotos de las tramas mas utilizadas en los productos. 
Las tramas de trenza de uno son muy útiles y de buena apariencia 
para productos de terminaciones delicadas como ser cintos, som-
breros, pulseras, servilleteros, etc., ya que dan una sensación de 
transparencia, lo que ayuda a tener una terminación más delicada. 
En cambio, la trenza de dos aporta resistencia pero da un producto 
terminado mucho más rústico.

Tramas

l nombre que se les asigna a las diferentes tramas es la no-
menclatura. Las tramas más comúnmente utilizadas son las 

E

Trama 1 Trama 2

Algunos productos realizados
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Colores primarios

Se llaman colores primarios a aquellos colores que no se pueden ob-
tener de la mezcla de otros colores y por lo que deben ser obtenidos 
tal cual. Entre estos colores están los comúnmente denominados 
azul, amarillo y rojo. En realidad el azul y el rojo no son primarios, 
los colores primarios que dan origen al azul y el rojo son el cyan y 
magenta. 

Colores secundarios

Los colores secundarios son los colores que se obtienen por la mez-
cla de dos o más colores primarios:

Color

magentacyan amarillo

+ =

amarillo magenta rojo

+ =

amarillo cyan verde

Karanday+KarandayKaranday=KarandayKarandaymagentaKarandayKarandaycyanKarandayKarandayvioletaKaranday
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+ + =

cyan amarillo magenta marrón

+ + =

cyan magenta magenta lila

+ + =

magenta amarillo amarillo naranja

+ + =

cyan amarillo amarillo verde limón

Colores cálidos

Los colores calidos son los que al verlos nos dan sensación de cali-
dez o de vida, son colores vivos con buen brillo y contraste y son los 
colores que generalmente se observan en la naturaleza en zonas 
tropicales, como ejemplo, los bosques paraguayos, el color de los 
loros y papagayos chaqueños, el rojo de la frutilla.
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Colores fríos

Los colores fríos son los que al verlos nos dan sensación de estar en 
un ambiente frío. Son colores generalmente opacos, con poco con-
traste y brillo, en nuestro país podemos observar en la naturaleza en 
épocas de otoño o de invierno, como ejemplo, el marrón de las hojas 
secas, el gris del lodo, el color del cielo en días nublados.

Color complementario

El color complementario básicamente es el color que complementa a 
otro color. En círculo de colores es el color que se encuentra opues-
to a otro color. El color complementario es bueno para determinar 
qué colores se va a utilizar en un producto para que estos combinen 
es forma agradable. Los colores complementarios entre si son colo-
res que al utilizarse dentro de un mismo producto dan un contraste 
agradable y donde ninguno de los dos colores pasa desapercibido. 
Estos colores son complementarios entre si:

KarandayKarandayKarandayKarandayKarandayKarandayKarandayKaranday
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Mis Anotaciones...


